
Свиные отбросы

«Ма, у нас все еще есть немного рисового порошка с Весеннего фестиваля, из которого мы
готовили тан юани (вареники с вареным рисом, подаваемые в супе), верно? Можете принести
мне немного ? »- снова спросила Е Сяосянь.

Ли Хунмэй чувствовала сомнения. «Рисовый порошок дорогой. Будешь варить с этими дикими
травами?»

«Нет, Ма. Просто передай мне немного. Мне нужна только щепотка.» Е. Сяосянь решил
сначала попробовать. Если ей это удастся, она сделает больше.

Хотя Ли Хунмэй не особо задумывалась об этом, она все же пошла за ним.

Баочжу снова пробормотала : «Мама, ты действительно будешь слушаться ее во всем?»

Ли Хунмей не хотела, но чувствовала, что Е Сяосянь каким-то образом превратилась в другого
человека с мощной аурой, и она не могла не сделать, как ей сказали.

Китайскую мезону и «легендарный тофу» Е Сяосянь потерла и выжала. Она отфильтровала
листья и оставила зеленый сок в тазу. Затем она превратила рисовый порошок в рисовую пасту
и размешала с зеленым соком.

Чудесным образом за четверть часа эти два таза зеленого сока затвердели. Е Сяосянь
повеселела - ей удалось! Сначала она положила «легендарный тофу» рядом с почью, а затем
попросила Баочжу развести огонь.

После того, как они разлучились с большой семьей, им не разрешили пользоваться кухней,
принадлежавшей старому господину Сяо. К счастью, в этом ряду домов осталась печь, так что
теперь они могли ее использовать.

Баочжу неохотно разожгла огонь, и просто следила за Е Сяосянь. Когда Баочжу зажгла огонь и
подняла голову, она обнаружила, что Ей Сяосянь нарезает что то зеленое в тазу.

Кастрюля уже разогрелась, и Е Сяосянь налила в нее немного масла и зеленого тофу и, после
нескольких минут жарки, аромат зеленого тофу послышался. Выглядит вкуснее, чем эти
травяные супы.

Затем Баочжу сглотнула.…

Пока Е Сяосянь готовила, она услышала грубый голос с улицы. «Ма, я вернулся!»

«Баошан. А это что?»

«Свиные субпродукты. Кое-кто отдал их мне », - сказал Сяо Баошан.

Баочжу услышала, что Баошан пришел с чем-то, взволнованно выбежала на улицу, но как
только она взглянула на кишки, печень и сердце свиньи в руках Сяо Баошаня, она
разочаровалась.

Это отвратительно, воняет как навоз. Никто из жителей деревни не ест это, только с голоду.

Е Сяосянь также вышла из кухни. Сначала она увидела высокого и широкого Сяо Баошаня, из-
за которого скромный деревенский дом приобрел старинный живописный шарм.



«Позвольте мне разобраться с этим», - сказала Е Сяосянь.

Затем она пришла забрать свиные субпродукты из рук Сяо Баошаня. Сяо Баошан колебался и
не передала ей это сразу, так как боялась, что она может испачкаться.

Но Е Сяосянь настояла, чтобы она сама их приготовилт. Они в этот момент случайно
прикоснулись друг к другу. Е Сяосянь почувствовала, что его тело словно облако огня.
Поскольку у них был физический контакт, Сяо Баошан отпрянул, и Е Сяосянь выхватила
свиные отбросы из его рук.

«Ты меня так боишься?» - спросила Е Сяосянь с поднятой головой.

Сяо Баошан не ответил, выглядел несколько неловко.

Но тут она вспомнила, что «легендарный тофу» в кастрюле. Внезапно она сунула отбросы
обратно в руки Сяо Баошана. «Вымой их для меня, и я приготовлю все!»
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